
В полдень несколько роскошных автомобилей припаркованы перед роскошной виллой в городе
Чжунюнь.

Телохранители Ван Сия, Ван Чжо, высокий мужчина средних лет, и высокий старик вышли из
машин. Ван Сия помог одному из них, высокому старику, выйти из машины. Необязательно
догадываться, что это Ван Сюаньцзи, патриарх семьи Ван.

Хотя Су Цзин обещал сыграть на цитре старому мастеру Вану, дорога туда и обратно из Пекина
займет больше суток. До того, как здание было построено и украшено, Су Цзин не мог пойти. В
противном случае в этот день может упасть мусор, что может вызвать массу проблем.

После обсуждения с Ван Чжо и Ван Сия было наконец решено, что их отец должен приехать в
город Чжунюнь и какое-то время жить на вилле Ван Чжо, чтобы Су Цзин мог играть для него
один раз в день. Как бы то ни было, поездка туда и обратно займет всего два часа.

«Маленький Чжоу, а что насчет господина Су?» - спросил дородный мужчина средних лет.

"Я звонил ему. Он сейчас приедет. «Ван Чжо сказал.

«Может, я за ним позову?» сказал дородный мужчина средних лет.

«А'Цзин не такой уж привередливый человек. Он сказал, что поедет за рулем, поэтому вам не
нужно его забирать ». Ван Чжо улыбнулся.

«Я надеюсь, что звучание цитры господина Су действительно так волшебно, как вы сказали. В
противном случае долгое путешествие на самолете и автомобиле вредно для здоровья ». Врач
средних лет с аптечкой остался недоволен. Когда он впервые услышал, что собирается пожить
в городе Чжунюнь ради песни, он возразил. Некоторые песни могут иметь определенное
влияние на сон, но, в конце концов, они не могут конкурировать с лечением.

«Доктор. Лю, я еще не достаточно взрослый, чтобы меня подавляли только этим. Кроме того,
поездка может стоить того. Ван Сюаньцзи свободно улыбнулся. Вчера он услышал, что игрок
«Песни для медитации самосовершенствования» был молодым человеком. Он был поражен.
Позже он услышал, что этот же молодой человек сотрудничал с его сыном и дочерью. Он
также слышал о различных сферах деятельности и способностях Су Цзина, поэтому ему было
очень любопытно узнать о молодом человеке. Даже если он не слушает цитру, он хотел
познакомиться с молодым человеком.

«Давай успокоимся, как только сможем». Врач средних лет был беспомощен.

«Древние достижения этого молодого человека на цитре были поистине непостижимыми.
«Песня для медитации« Происхождение »- действительно Божественная песня, но у меня есть
некоторые сомнения относительно лечения бессонницы и анорексии». «Сказал старик в
халате. Это был исполнитель древней цитры Цинь Ру.

«Ха-ха, мы узнаем, когда увидим». Ван Сюаньцзи улыбнулся. Он знал Цинь Ру с ранних лет,
поскольку был старым другом. Его и раньше приглашали сыграть Песню Медитации
Самосовершенствования Происхождения, но даже Цинь Ру не мог достичь такого очарования и
никакого гипнотического эффекта. Считается, что Цинь Ру, энтузиаст игры на фортепиано, в
глубине души, помимо восхищения, не может принять тот факт, что молодой человек лучше
его.

Через некоторое время подъехал Су Цзин. Как только он остановился, Ван Чжо и дородный



мужчина средних лет вышли, чтобы поприветствовать его. Увидев Су Цзина, дородный
мужчина средних лет не мог не смотреть на него сверху вниз, а затем в его глазах вспыхнул
искорку восхищения. Как солдат, он с первого взгляда увидел, что фонды Су Цзин очень
хороши.

«Брат Чжо, мне очень жаль, что я опоздал. Была пробка ». - сказал Су Цзин.

"Нет. Мы не расстались давно ». Ван Чжо улыбнулся, указал на дородного мужчину средних
лет и сказал: «Это мой старший брат Ван Дин».

«Привет, Большой Брат Ван». Су Цзин очень вежлива.

«Здравствуйте, так как Маленький Чжоу называет вас А'Цзин, могу я также называть вас
А'Цзин?» Ван Дин сказал.

"Конечно." Су Цзин кивнул и улыбнулся.

«Иди внутрь, пожалуйста». «Ван Дин позвал», - Су Цзин нес на спине древнюю цитру, и они
втроем вошли в зал. Они также видели Ван Сия и Ван Сюаньцзи. Су Цзин знал, что Ван Сия
была сестрой Ван Чжо, но он все еще был удивлен, увидев ее здесь.

«Молодой человек, вы Су Цзин». Ван Сюаньцзи быстро посмотрел на Су Цзин.

«Да, здравствуйте, старый мастер Ван». Су Цзин кивнул.

«Привет, пожалуйста, присядь». Улыбка Ван Сюаньцзи была доброй.

Су Цзин также вежливо сел и положил древнюю цитру на стол, не особо заботясь о других.
Цинь Ру взглянул на него, но внезапно его зрачки сузились, и он удивленно вскрикнул:
«Лунный шепот».

Семья Ван была ошеломлена и недоумевала, почему Цинь Ру был так взволнован.

«Старый мистер знает Лунный шепот?» Су Цзин засмеялся, эта древняя цитра - Лунный шепот
Гу Юэ. Послушав, как Су Цзин играл в тот день, Гу Юэ предложил дать Су Цзину древнюю
цитру, сказав, что цитра не будет похоронена в руках Су Цзина. Су Цзин услышал, что у
древней цитры много происхождения, и отказался принимать что-либо, но Гу Юэ был
настойчив, и, в конце концов, Су Цзин мог только подчиниться своей судьбе и принять ее.

«Конечно, я знаю, но разве это не в руках Гу Юэ? Почему это сейчас в ваших руках? » Цинь Ру
был удивлен.

«Учитель Цинь дал мне его?» - сказал Су Цзин.

«Как такое возможно?» Цинь Ру был удивлен еще больше.

«Почему, откуда взялась эта цитра?» - спросил Ван Сюаньцзи.

«Это большое дело, это один из трех шедевров г-на Муронга». Цинь Ру сказал это, и это
заставило Ван Сюаньцзи и Ван Сия вдохнуть прохладное дыхание. Если вы знаете что-нибудь о
древней цитре, вы будете знать мистера Муронга. Он не только мастер старинной цитры, но и
мастер изготовления старинной цитры. Все созданные им древние цитры - сокровища, а три
его работы - шедевры, одна из которых находится прямо перед их глазами. Цинь Ру посетовал:
«Кажется, ты тоже впечатлен Гу Юэ, иначе он не смог бы дать тебе Лунный шепот».



«Это доброта Учителя Цинь». Су Цзин скромно сказал.

«Теперь ты можешь сыграть мелодию?» Глаза Цинь Ру стали немного ярче.

«Да, но эту первую мелодию я хочу сыграть для старого мастера Ванга, так что, пожалуйста,
может старый мастер Ванга лечь в кровать?» - сказал Су Цзин.

«Разве мы не можем здесь сесть?» - подумал старый мастер Ван.

«Вы обязательно уснете после того, как послушаете мою мелодию. Старый мастер Ван не хочет
лечь? Су Цзин улыбнулся.

«Большой разговор, молодой человек». Цинь Ру и доктор Лю поднимают брови. Некоторая
успокаивающая музыка действительно способствует сну, но на пациентов с тяжелой
бессонницей и анорексией трудно добиться какого-либо эффекта. Если это иногда может
сыграть роль в улучшении сна, это все еще возможно.

Не только Цинь Ру и доктор Лю, но также Ван Чжо и Ван Сия хотят напомнить Су Цзин, если
есть оговорка.

«Я не говорю о многом». Су Цзин полон уверенности.

«О, мальчик, я постараюсь увидеть, действительно ли это так благочестиво. Маленький Чжоу,
какая комната моя? » Ван Сюаньцзи очень заинтересован. Он чувствует, что Су Цзин не
говорит широко, и он абсолютно уверен в себе.

«Папа, вот этот». Сказал Ван Чжо, ведя Ван Сюаньцзи в просторную комнату, Су Цзин и другие
последовали за ним.

«Нерелевантным людям здесь быть не обязательно». - сказал Су Цзин.

«Мы вас выслушаем и не будем беспокоить». Как мог Цинь Ру уйти?

"Тебе решать." Су Цзин пожал плечами и положил древнюю цитру Лунный шепот на стол, он
сел и мягко возложил на нее руки, и цитра прозвучала, но, к всеобщему удивлению, это была
явно не песня для медитации культивирования происхождения, а другая песня.
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